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Til Hr. Skovgaard. Maler.

Hos Hr. Skovrider Brun

Hellebæk pr. Helsingøer

Kbhvn d 4de September 1863

Kjære Skovgaard.

Da jeg ikke lod høre fra mig, stod jeg i Formening om at dette blev
forstaaet som tilstrækkeligt Tegn paa at jeg ikke ansaa din Nærværelse
ved Mødet for aldeles nødvendigt, hvorfor jeg ogsaa i Fredags afholdt et
med de andre; thi dels ventede jeg ikke at Sagen vilde blive afgjort og
dernæst ventede jeg at kunne indhente dit Votum i tilfælde af
divergerende Meninger. [?] fandt imidlertid ikke Sted med hensyn til
Planens [?], men om Rummenes Inddeling og Væggenes Placering var
der forskjellige Meninger. Det blev altsaa vedtaget at udtale sig om det
Ønskelige for Comi-
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teen at gaae ind paa Tilveiebringelsen af [?] locale og at bestemme at vi
dertil vilde bidrage med 50000 [?) paa visse betingelser, men ønskede
nærmere at udtale os om Indretningen. Om disse og om Sagen i det hele
anseer jeg der imidlertid nu ikke fornødent at tilskrive dig, da jeg |alligevel|
Intet afgjør førend du kommer tilbage om ogsaa du bliver 14 Dage borte.
Det har nemlig ingen Hast med [?] da nu Rigsdagens Sammenkomst er
udsat. Men jeg vil ret ønske dig held med Veiret til dine [?Stunder] – Jeg
kan godt begribe at det er mærkeligt at bryde op, da netop September er
den deiligste Maaned til at [?] deilige Motiver i Belysningerne. Igaar var
Grethe og jeg paa Krathuset i Anledning af gamle Puggaards Fødselsdag
og jeg gammel [?] fik mig en dygtig Svingom med de unge danselystne
Pigebørn – Helene Roed kom desværre ikke, da hun var upasselig – men
Mona Hammerich
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og Anna Riesen og en Mængde kjønne unge Pigebørn vare forsamlede. Vi
kom først hjem Kl. 3½ og havde en deilig Nat at kjøre i. Fra Roeds og
Constantins, som er bleven [?], hvad jeg aldrig havde troet muligt, skal jeg
hilse. Sonne, som i længere Tid har været invalid – i den ene Fod, var
iaftes derude paa Krathuset, men kunde ikke endnu danse. Høyens skal
være kommen hjem. Hils Georgia fra Grethe og

din hengivne



M Marstrand








